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AVANT-PROPOS

Ce document constitue la directive du ministre davéoppement durable, de I'Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiquégug a I'article 31.2 de la Loi sur la qualité
de I'environnement (chapitre Q-2) pour les progtsmilieu hydrique assujettis a la procédure
d’évaluation et d’examen des impacts sur I'enviement. |l s’adresse aux entreprises,
organismes ou personnes ayant déposé un avis nantarn projet visé aux paragraphes a)
(digue et barrage), c) (détournement de cours J'eal) (centrale hydroélectrique) de l'article 2
du Reglement sur I’évaluation et 'examen des ingaar I'environnement (chapitre Q-2, r. 23).

La directive du ministre indique a I'initiateur guojet la nature, la portée et I'étendue de I'étude
d’'impact sur I'environnement qu’il doit réaliserlle présente une démarche visant a fournir
'information nécessaire a I'évaluation environnertade du projet proposé et au processus
d’autorisation par le gouvernement.

Cette directive présente en introduction les caretiques de I'étude d'impact ainsi que les
exigences et les objectifs qu’elle devrait visdle Eomprend par la suite deux parties maitresses,
soit le contenu de I'étude d’'impact et sa présaniat

Pour toute information supplémentaire en ce quai & la réalisation d’une étude d’'impact sur
'environnement, l'initiateur de projet est invi@ consulter la page « Formulaire, guides,
directives sectorielles et autres documents » dedsion « Evaluations environnementales » du
site Web du ministere du Développement durabld;Efesironnement et de la Lutte contre les

changements climatiques, ou sont répertoriés desntents pouvant servir de référence lors de
l'analyse des projets assujettis a la procédurevatli@tion et d’examen des impacts sur
I'environnement.

Le Ministére prévoit réviser périodiqguement la difee afin d’en actualiser le contenu. A cet
egard, les commentaires et suggestions des usagetstres appréciés et seront pris en

considération lors des mises a jour ultérieuresur Pout commentaire ou demande de
renseignements, veuillez communiquer avec nousdadsse suivante :

Ministére du Développement durable, de 'Environeatret de la Lutte contre les changements
climatiques

Direction générale de I'évaluation environnemenédlstratégique

Edifice Marie-Guyart, 6étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3933

Télécopieur : 418 644-8222

Site Web :  www.mddelcc.gouv.qgc.ca
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INTRODUCTION

Cette introduction précise les caractéristiquesldomentales de I'évaluation environnementale et
de Tlétude d'impact sur [I'environnement ainsi ques | exigences ministérielles et
gouvernementales auxquelles I'étude doit répondogamment l'intégration des objectifs du
développement durable a la conception du projét WBar ailleurs, l'initiateur de projet est invité
a consulter le public et les communautés autocktamncernéés tot dans son processus
d’élaboration de I'étude d'impact, et a adopter démarche de développement durable.

1. EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

L’évaluation environnementale est un instrumentvilggié dans la planification du
développement et de l'utilisation des ressourcedueterritoire. Elle vise la considération des
préoccupations environnementales a toutes les pliesda réalisation d’'un projet, depuis sa
conception, son exploitation et sa fermeture, Ed@zhéant. Elle aide l'initiateur a concevoir un
projet plus soucieux du milieu récepteur, sans temeen jeu sa faisabilité technique et
economique.

L'évaluation environnementale prend en compte Bemsle des composantes des milieux
biophysique et humain susceptibles d’étre affeciggsle projet. Elle permet d’analyser et

d’interpréter les relations et interactions ente facteurs qui exercent une influence sur les
ecosystemes, les ressources et la qualité de sindidus et des collectivités. La comparaison

et la sélection de variantes de réalisation dueprsgnt intrinséques a la démarche d’évaluation
environnementale. L’étude d’'impact fait donc retis@tairement les objectifs et les criteres de

sélection de la variante privilégiée par l'initiate

L’évaluation environnementale prend en considénaties opinions, les réactions et les
principales préoccupations des individus, des geswgi des collectivités. A cet égard, elle rend
compte de la facon dont les diverses parties cogesront été associées dans le processus de
planification du projet et tient compte des régsltdes consultations et des négociations
effectuées.

L’évaluation environnementale vise a faire ressolés enjeux associés au projet ou au
programme et détermine les composantes environrnatesrgui subiront un impact important.
L’'importance relative d’un impact contribue a déterer les enjeux sur lesquels s’appuieront les
choix et la prise de décision.

L’analyse environnementale effectuée par le mirestélu Développement durable, de
'Environnement et de la Lutte contre les changasatimatiques et le rapport du Bureau
d’audiences publiques sur I'environnement (BAPE&)ds échéant, contribuent aussi a éclairer la
décision du gouvernement.

1 Afin d'identifier les communautés autochtones yant étre affectées par un projet, linitiateur @stité a
communiquer avec la Direction générale de I'évahumagnvironnementale et stratégique du Ministerawec le
Secrétariat aux affaires autochtones.
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2. ETUDE D'IMPACT

L’étude d’'impact est le document qui fait état dedlémarche d’évaluation environnementale de
linitiateur de projet. Elle doit faire appel auxéthodes scientifiques et satisfaire aux exigences
du ministre et du gouvernement concernant I'anatits@rojet, la consultation du public et des
communautés autochtones concernées et la priseécisioth. Elle permet de comprendre
globalement le processus d’élaboration du projet pPrécisément, elle :

— présente les caractéristiques du projet et enagulia raison d’étre, compte tenu du contexte
de réalisation;

— trace le portrait le plus juste possible du mildans lequel le projet sera réalisé et de
I'évolution de ce milieu pendant et apres I'impkidan du projet;

— démontre l'intégration des objectifs du développenairable a la conception du projet;

— démontre comment le projet s'integre dans le miBauprésentant I'analyse comparée des
impacts des diverses variantes de réalisation;

— définit les mesures destinées a minimiser ou a iddimles impacts négatifs sur
'environnement et a maximiser ceux qui sont susbkgs de I'améliorer, et, lorsque les
impacts ne peuvent étre suffisamment atténuésppeoges mesures de compensation;

— propose des programmes de surveillance et de paiui assurer le respect des exigences
gouvernementales et des engagements de linitiaewur suivre I'évolution de certaines
composantes du milieu affectées par la réalisatiomprojet et pour vérifier I'efficacité des
mesures d’atténuation prévues.

3. INTEGRATION DES OBJECTIFS DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Le développement durable vise a répondre aux b&shiprésent sans compromettre la capacité
des générations futures de répondre aux leurdr@s®bjectifs sont le maintien de I'intégrité de
'environnement, I'amélioration de I'équité sociael’amélioration de I'efficacité économique.
Un projet concu dans une telle perspective doirvise intégration et un équilibre entre ces
trois objectifs dans le processus de planificagbrde décision et inclure la participation des
citoyens. Le projet de méme que ses variantes abitenir compte des relations et des
interactions entre les différentes composantesedesystemes et de la satisfaction des besoins
des populations sans nuire a ceux des génératidgnee$. De plus, linitiateur est invité a
prendre connaissance de la Loi sur le développenharable (chapitre D-8.1.1) et des seize
principes énoncés dans cette loi.

4. INCITATION A ADOPTER UNE DEMARCHE DE DEVELOPPEMENT D URABLE

Le Ministére mise sur la responsabilisation deti@teur de projet pour gu'’il prenne en compte
les objectifs du développement durable lors dealbétation de son projet. Il 'encourage
fortement a mettre en place des programmes deogestsponsable comprenant des objectifs
concrets et mesurables en matiére de protectidiemm@ronnement, d’efficacité économique et
d’équité sociale. Dans les cas ou linitiateur b'pas visé par la Loi sur le développement
durable, il est encouragé a adopter sa propreiquaitde développement durable. L’étude
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d'impact doit résumer la démarche de développendemable de [linitiateur et expliquer
comment la conception du projet en tient compte.

5. INCITATION A INTEGRER LA PRISE EN COMPTE DES CHANGEM ENTS CLIMATIQUES
LORS DE L’ELABORATION DU PROJET ET DE LA REALISATION DE L 'ETUDE
D’IMPACT

Pour le gouvernement du Québec, la lutte contreHasgements climatiques constitue un enjeu
aussi prioritaire que fondamental pour I'avenirniTsur le plan de la réduction des émissions de
gaz a effet de serre (GES) que sur celui de l'adimwt aux changements climatiques, le
Ministere souhaite que [linitiateur prenne en coenpes changements climatiques dés
I'élaboration de son projet et lors de la réalmatie I'étude d’impact. L’analyse des solutions de
rechange, des différentes variantes de réalisatodes impacts du projet devra donc étre
effectuée en considérant le contexte des changsncémtatiques. L'initiateur doit notamment
évaluer la contribution du projet au bilan d’énusside GES du Québec. Il doit également
évaluer les effets possibles des changements dinest sur son projet et sur le milieu
d'implantation de ce dernier, notamment s’ils sanisceptibles de modifier la nature et
importance des impacts du projet sur I'environmesmn

6. INCITATION A INFORMER ET A CONSULTER LE PUBLIC ET LE S COMMUNAUTES
AUTOCHTONES

Le Ministére encourage linitiateur de projet a treeta profit la capacité des citoyens et des
communautés a faire valoir leurs points de vuesetsl préoccupations par rapport aux projets
qui les concernent. A cet effet, il lui recommamgemettre en ceuvre un processus d’information
et de consultation du public. Par ailleurs, dansnksure ou des communautés autochtones
pourraient étre affectées par le projet, il recomt@aaussi I'instauration d’un processus distinct
pour permettre a ces derniéres de faire valoislpugoccupations particuliéres.

Plus concrétement, le Ministere incite fortememitiateur de projet a adopter des plans de
communication dans le cadre de son projet, a deleteprocessus d’information et de
consultation du public et, le cas échéant, des aomanités autochtones, avant ou des le dép6t de
l'avis de projet, en y associant toutes les padaxernées, tant les individus, les groupes et les
communautés que les ministéres et les autres srgasi publics et parapublics. Il est utile
d’amorcer la consultation le plus tét possible dengrocessus de planification des projets pour
gue les opinions des parties intéressées puisgertes une réelle influence sur les questions a
étudier, sur les enjeux a documenter, sur les chdaire et sur les décisions a prendre. Plus la
consultation intervient tét dans le processus gemena une décision, plus grande est I'influence
des citoyens et des communautés autochtones sseltdle du projet, ce qui peut, ultimement,
le rendre plus acceptable sur le plan social.

Le Ministére encourage également l'initiateur dejgira poursuivre le dialogue en continu avec
les citoyens et les communautés en réalisant destés d’'information et de consultation durant
toutes les phases de réalisation du projet, dabstld’apporter des ajustements au projet — dans
la mesure du possible — en fonction des préocaupmttt des commentaires exprimés par la
population du milieu d’accueil.
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Rappelons que I'obligation de consultation et, wd lieu, d'accommodement des communautés
autochtones incombe au gouvernement du Québecgherertains aspects procéduraux de la
consultation puissent étre délégués a des tienss Da contexte, les démarches entreprises par
linitiateur auprés des communautés autochtonesawgaient dégager le gouvernement du
Québec de ses obligations en matiere de consultdtiobjectif premier de l'initiateur est de
réaliser une étude d’'impact complete en documenésntisages que les Autochtones font du
territoire et de ses ressources et en décrivanmlgsacts potentiels du projet sur ces usages.

L’initiateur de projet peut communiquer avec la dgtion générale de ['évaluation
environnementale et stratégique du Ministere poutet question sur les démarches qu'il prévoit
entreprendre auprés des communautés autochtonsesrebseignements sur les Autochtones
peuvent également étre obtenus aupres du Secréaxiaffaires autochtones.
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PARTIE | — CONTENU DE L'ETUDE D'IMPACT

Le contenu de I'étude d’'impact se divise en plusieurs grandes étapes : la mise en contexte du
projet, la description du milieu récepteur, la description du projet et de ses variantes de

réalisation, I'analyse des impacts des variantes sélectionnées et le choix de la variante optimale,
la gestion des risques d’accident, puis la présentation des programmes de surveillance et de suivi.

Les fleches doubles au centre de la figure 1 montrent comment la description du milieu, celle du
projet et 'analyse des impacts sont intimement liées et suggérent une démarche itérative pour la
réalisation de I'étude d'impact. L’envergure de I'étude d’'impact est relative a la complexité du
projet et des impacts appréhendés.

FIGURE 1 : DEMARCHE D’ELABORATION DE L 'ETUDE D’'IMPACT

Mise en contexte du projet

présenter l'initiateur

faire état des consultations tenues

expliquer le contexte et la raison d'étre du proje
décrire les solutions de rechange au projet
mentionner les aménagements et projets connexes

' !

Description du milieu récepteur Description du projet et des variantes
délimiter une zone ou des zones d’étude . déterminer les différentes variantes
décrire le milieu biophysique (écosystém . sélectionner la ou les variantes a
décrire le milieu humain analyser (éléments discriminants)

décrire la ou les variantes sélectionnégs

Analyse des impacts de la variante ou de
variantes sélectionnées

déterminer et évaluer les impacts
présenter les mesures d’atténuation
choisir la variante optimale

présenter une synthése du projet
présenter les mesures de compensation

v v v
Mesures d’urgence Surveillance Suivi
ele}bor_er un plan proposer un proposer un
préliminaire des programme de programme de suivi
mesures d’urgence surveillance
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1. MISE EN CONTEXTE DU PROJET

Cette section de I'étude vise a connaitre les éWsnqui sont a l'origine du projet. Elle
comprend une courte présentation de l'initiateudestson projet, la raison d’étre du projet, un
exposé de son contexte d’insertion ainsi que Issltas des consultations effectuées. Elle
présente les solutions de rechange envisagéeanetyise effectuée en vue de la sélection de la
solution. Elle fait mention des aménagements epdagsts connexes.

1.1 Présentation de l'initiateur

L’étude présente linitiateur du projet et, s’il & lieu, ses consultants en spécifiant leurs
coordonnées. Cette présentation inclut des renseignts généraux sur linitiateur et les grands
principes de ses politiques en matiére d’envirorer@rat de développement durable.

1.2 Consultations

Si linitiateur a tenu des consultations publiquéstude d’'impact doit décrire le processus mis
en ceuvre pour comprendre les besoins, les pointsi@et les préoccupations de la population.
Outre les séances publiques d’information et desaibation, I'initiateur est incité a utiliser des
méthodes comme des enquétes par questionnairenttesues individuelles ou de groupe ou
des examens de la documentation, pour recueilér,ntaniere exhaustive, I'ensemble des
préoccupations et des points de vue des individes,groupes et des communautés concernés
par un projet.

L’étude d’'impact présente donc les détails de lmatéhe de consultation (méthodes de
consultation, mécanismes d’invitation, responsabéeta consultation, regles de procédure, etc.)
et les résultats obtenus. Elle doit faire étatptésccupations ou des impacts potentiels soulevés
lors de ces consultations. Le cas échéant, elkeddarire les ajustements apportés au projet au
cours des phases de planification ou les mesumséduation prévues pour répondre a ces
préoccupations ou a ces impacts. L'étude doit aag® ressortir les principales résistances ou
contraintes économiques, sociales et environnemesné@nt I'initiateur a d0 tenir compte dans
la planification de son projet. Enfin, I'étude djwact indique, s’il y a lieu, les éléments de
préoccupation des individus, des groupes ou desntorautés consultés auxquels il n'a pu
répondre.

Si linitiateur a consulté des communautés autaudsp I'étude d'impact doit également
documenter la fréquentation et 'utilisation duriteire a I'étude par ces derniéres, sur la base de
information disponible ou recueillie lors des uitations. Il est a noter que tout renseignement
obtenu d’'une communauté sous réserve de la comifiienne doit pas étre inclus dans I'étude
d'impact. Ces renseignements doivent étre présatdds un document distinct et portant la
mention « confidentiel ».

1.3 Contexte et raison d’étre du projet

L'étude présente les coordonnées géographiquesrajat et ses principales caractéristiques
techniques, telles qu'elles apparaissent au staifiealide sa planification. Elle expose son
contexte d'insertion et sa raison d'étre. A cetrdgalle décrit la situation actuelle dans le
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secteur d’activité, énonce les objectifs liés anjgir explique les probléemes ou besoins motivant
le projet et présente les contraintes ou exigel®es a sa réalisation.

L’exposé du contexte d’insertion et de la raiso@tr@ du projet doit permettre d’en dégager les
enjeux environnementaux, sociaux et économiquetereant compte des contraintes techniques,
a I'échelle locale et régionale, de méme que nal@met internationale, s'il y a lieu. La liste 1
enumere les principaux aspects a considérer daesgese.

Dans le cas d'un projet visant la production d'@mr I'initiateur doit préciser le type de
production (énergie de base ou de pointe), le néafidtal, national ou externe) et, s’il y a lieu,
les ententes conclues concernant I'achat de Iiddét produite par la centrale (par Hydro-
Québec ou une autre compagnie). La justificatiogrggtique et économique du projet n’est pas
requise si l'initiateur peut démontrer qu’elle @spond aux exigences de la Régie de I'énergie
ou aux orientations gouvernementales, ou encote grojet répond a un programme d’appel
d’offres. L'initiateur doit toutefois exposer le®marches faites aupres de ces organismes et
rendre compte des résultats dans I'étude d’'impact.

LISTE 1 : INFORMATION UTILE POUR L'EXPOSE DU CONTEXTE ET DE LA RAISON D 'ETRE
DU PROJET

— L’état de situation : historique du projet, probksna résoudre (réduction des risques
d’embécles, contrdle du niveau d’'un lac ou d'urerégir, création d’'une réserve d'eau,
etc.), occasions d’'affaires dans le secteur d’aétou projet;

— les objectifs liés au projet;

— [l'identification et la localisation des infrastruces existantes (barrage, digue, ligne,
batiment);

- les aspects favorables ou défavorables du projetrgmport aux problemes ou besoins
identifiés et aux objectifs poursuivis (avantageseonvénients);

— les intéréts et les principales préoccupationgddegses parties concernées;
- les contraintes environnementales, sociales etoégigues majeures;

- les exigences techniques et économiques conceflvapiantation et I'exploitation du
projet, notamment en termes d'importance et dendaier de réalisation;

— laliste des permis, droits et autorisations né&ess a la réalisation du projet, conformément
aux lois et reglements du Québec et du Canada,;

- les politiques et les grandes orientations gouveamales en matiere d’environnement, de
gestion des ressources, d’énergie, de tourismsgaité publique, etc.;

- les ententes avec les communautés autochtoneg asliéu;

— les principaux enjeux percus par l'initiateur.
1.4 Analyse des solutions de rechange au projet

L’étude d’impact présente sommairement les solstiole rechange au projet y compris
I'éventualité de sa non-réalisation ou de son itegiple cas échéant, toute solution proposée lors
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des consultations effectuées par linitiateur. beig de la solution retenue doit étre effectué en
fonction des objectifs poursuivis et des enjeuxiremmementaux, sociaux et économiques, tout
en tenant compte des contraintes techniques. daire, I'étude présente le raisonnement et les
critéres utilisés pour en arriver a ce choix. Q@&grmes doivent notamment permettre de vérifier
la réponse aux besoins identifiés et I'attentiorigmaux objectifs du développement durable.

1.5 Aménagements et projets connexes

L'étude d’'impact fait mention de tout aménagemefistant ou tout autre projet, en cours de
planification ou d’exécution, susceptible d’'infleem la conception ou les impacts du projet
proposé. Les renseignements sur ces aménagemautgets doivent permettre de déterminer
les interactions potentielles avec le projet prépos

Dans le cas d'un projet de développement hydra@deet, cette section présente, a titre indicatif,
de quelle maniére la centrale sera raccordée amauéde transport d’énergie et présente
sommairement les équipements nécessaires a cerdenmnt (lignes de transport, postes de
transformation, de manceuvre ou de compensatiomtetsy. L'étude présente également les
routes d’acces envisagées pour la constructiooaasges et leur exploitation.

2. DESCRIPTION DU MILIEU RECEPTEUR

Cette section de I'étude d’'impact comprend la diédition d’'une ou de plusieurs zones d’étude
ainsi que la description des composantes des milBophysique et humain pertinentes au
projet.

2.1 Délimitation de la zone d’étude

L’étude d'impact détermine une zone d’étude etuetifie les limites. La portion du territoire
englobée par cette zone doit étre suffisante pouwrer 'ensemble des activités projetées, y
compris, si possible, les autres éléments nécessaifa réalisation du projet (par exemple, les
routes d’'acces, les bancs d’emprunt, les zoneségétdet pour circonscrire 'ensemble des
effets directs et indirects du projet sur les miidiophysique et humain. Si nécessaire, la zone
d’étude peut étre composée de difféerentes airésnitiées selon les impacts étudiés.

2.2 Description des milieux biophysique et humain

Cette section comprend la description des compesatds milieux biophysique et humain des
différentes zones d’étude présentées selon une@mEcosystémique.

La description des grands écosystemes peut s'arsgdin Cadre écologique de référence du
Québec, explicitée sur le site Web du Ministére. description comprend les facteurs
géologique, topographique, hydrologique et climaigui conditionnent I'écosystéme ainsi que
les principales especes constituant I'écosystemdoration de leur cycle vital (migration,
alimentation, reproduction et protection). Cettsalgtion comprend également une analyse de
limportance de chaque écosystéme répertorié ectionnotamment de sa valeur sur les plans
écologique et social et de son degré de vulnératatid’unicité.

La description des écosystemes est basée sur uoe oe la littérature scientifique et de
linformation disponible chez les organismes goueenentaux, municipaux, autochtones ou
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autres. Si cette information n’est pas disponihlesbelle n'est plus représentative du milieu,
linitiateur réalise des inventaires en utilisaesdnéthodes scientifiques éprouvées qui prennent
en compte notamment, le cycle de vie et les hab#tudes espéces susceptibles d'étre
rencontrées. La description des inventaires dallure les renseignements nécessaires a leur
compréhension et a leur interprétation (dates dimaire, auteur(s), méthodes utilisées,
références scientifiques, plans d’échantillonnage,). Dans le cas des especes menacées ou
vulnérables, cette information et les résultatgitlés, y compris les données brutes, doivent étre

présentés dans un document séparé et confidentiel.

S’il y a lieu, I'initiateur doit faire approuver pd& Ministere son programme de caractérisation
des sédiments, comprenant le choix des parameatess méthodes d’échantillonnage et des
méthodes d’'analyse, avant sa réalisation.

L’étude d'impact doit comprendre une cartograptedadzone d’étude présentant notamment les
composantes des écosystemes identifiés, les reafatatiques définis selon le Reglement sur les
habitats fauniques (chapitre C-61.1, r. 18) ainge dqoute aire protégée en vertu de ses
caractéristiques.

La description du milieu humain présente les ppalgs caractéristiques sociales et culturelles
des communautés locales concernées par le prajat, lds communautés autochtones, les
relations entre ces communauteés et le milieu nlaliusage qu’elles font des différents éléments
du milieu, en tenant compte des valeurs socialekurelles et économiques qu’'elles leur
attribuent, leurs perceptions a I'égard du pra@éetsi que les renseignements pertinents relatifs a
I'état de santé de la population locale.

La liste 2 énumeére, a titre indicatif, les prindgsacomposantes susceptibles d’étre décrites dans
'étude d'impact. Cette description doit étre axsda les composantes pertinentes en ce qui
concerne les enjeux majeurs apprehendés et lectisngignificatifs du projet et ne doit contenir
gue les données nécessaires a I'analyse des imastcomposantes doivent étre présentées en
fonction des liens qui les unissent pour formecd®ysteme. La sélection des composantes a
étudier et la portée de leur description doiveral@&gent correspondre a leur importance ou leur
valeur dans le milieu. L'étude précise les raisatsles critéres justifiant le choix des
composantes a prendre en considération.

LISTE 2 : PRINCIPALES COMPOSANTES DU MILIEU

Milieu biophysique

— Le relief, le drainage, la nature des sols et dg®ts de surface, la lithologie et les zones
sensibles a I'érosion et aux mouvements de terrain;

- le réseau hydrographique du bassin versant des cbemu et plans d’eau concernés ainsi
gue le profil en long et les niveaux de I'eau (ame¢ en étiage et en condition moyenne) pour
les secteurs des cours d’eau directement touchés peojet;

- le régime hydrologique, y compris le débit modules ccours d’eau, les débits moyens
journaliers et mensuels, les débits d’'étiage etme et les débits classés, soit les débits
mesures a I'emplacement du projet ou les débitsp@sés d’'une station hydrométrique (la
série de débits utilisés doit porter sur une péridthu moins 30 ans, sinon I'étude doit
indiquer la fiabilité de la série utilisée sur laup statistique et les raisons motivant le choix
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d’une série de moins de 30 ans). Si un détournedesnburs d’eau total ou partiel est prévu,
ces caractéristiques seront fournies pour tousdess d’eau touchés;

le cas échéant, les caractéristiques de la maréemypris le mélange des eaux dans les
milieux estuariens sur une base saisonniere;

le régime des glaces dans la zone d’étude, y carfgpgroduction de frasil;
la bathymétrie et les conditions hydrauliques (aats en surface et au fond);

le régime sédimentologique (zones d'érosion, trarispdes sédiments, zones
d’accumulation), tout particulierement dans le sectdes travaux de dragage et de
remblayage et des lieux potentiels de dépot dersgdts en milieu aquatique;

les caractéristiques physicochimiques de I'eaucdass d’eau touchés sur une base annuelle;

le littoral, les rives, les milieux humides (maraisarécages, tourbiéres, etc.) et les zones
inondables actuelles et futures;

dans les cas ou une contamination chimique esestémp:

. la caractérisation physicochimique des sédimentsddigage et leur toxicité si
nécessaire, par exemple, par le moyen de bioessais;

- la caractérisation des sols dans le secteur desutxad’excavation en milieux terrestre
et riverain, avec une description de leurs usagssgs, et des eaux de surface et
souterraines;

. la topographie, le drainage, la géologie et 'hgdmlogie dans le secteur des sites
potentiels de dépdt de sédiments ou de sols eeurtidirrestre a I'exception des sites
déja autorisés par le Ministére;

la végétation, en indiquant la présence de peuplenigiles ou exceptionnels;

les especes fauniques et floristiques et leurddialicycles annuels et habitudes migratoires),
en particulier les especes menacées ou vulnérablssisceptibles d'étre ainsi désignées, les
especes exotigues envahissantes et les espeaes@feint une importance spécifique sur le

plan social, économique, culturel ou scientifique;

s'il y a lieu, les connaissances des communauigsds ou autochtones qui contribuent a
mieux caractériser le milieu biophysique, sous mésedes ententes de confidentialité
conclues avec ces dernieres;

les teneurs en mercure retrouvées dans les poissaarg en amont et en aval du futur
barrage lorsqu’il y a création d’'un réservoir ohaessement de niveaux d’eau entrainant
'ennoiement du milieu terrestre. Pour une meikeestimation du niveau de contamination,
il est recommandé de doser le mercure dans deseasspeprésentatives présentes dans la
zone d'étude, en prétant une attention particuli@oe especes consommeées par les
pécheurs.

Milieu humain

Les principales caractéristiques sociales et allag de la population concernée :

- le profil démographique : la proportion d’hommesletfemmes, les catégories d’age, la
présence de communautés autochtones, les pergsectigmographiques de la
population concernée et les comparaisons avecrdia@pommunautés ou régions, la
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présence de groupes vulnérables ou potentiellemdnérables (notamment sur le plan
de la santé physique et mentale ou en raison detéaistiques socioéconomiques);

hY

. le contexte culturel: la culture réfere & un erldemde valeurs, d'intéréts et de
comportements qui sont partagés par les membresgthupe, d’'une communauté ou
d’'une société et qui les distinguent par rappalaatres groupes (mode de vie, activités
traditionnelles, solidarité, etc.);

. la situation économique et les perspectives de ldgpement : les taux d’activité,
d’inactivité et de chémage, ainsi que les principaecteurs d’activité (agriculture,
forét, industries, commerces, services, tourisrhasse et péche, etc.) et l'information
particuliere pertinente du milieu relative a lanf@tion et a I'emploi. Ces données
pourront étre comparées a d'autres communautéggions. Les perspectives de la
formation et de I'emploi doivent également étresg@sien compte;

. la cohésion sociale (stabilité et force des liemsaix a l'intérieur d’'un groupe donné
ou d’une communauté, elle peut aussi étre illugtg@de sentiment d’appartenance a sa
communauté);

— les préoccupations, opinions et réactions des ighalsy des groupes et des communautés et,
plus particulierement, ceux et celles directemeigem en cause, et les consultations
effectuées par l'initiateur;

— lutilisation actuelle et prévue du territoire e¢ des ressources conformément aux lois,
reglements, politiques, orientations, schémasagtspprovinciaux, régionaux et municipaux
de développement et d'aménagement, de méme quaitéstet ententes de nature publique
conclues entre les gouvernements et les communauwtéshtones :

- les périmetres d’'urbanisation, les concentratioihslidtations, les zones urbaines, le
taux d’occupation des logements dans les munit§salie la zone d’étude locale et
régionale, les projets de construction domiciligtele lotissement;

. les zones commerciales, industrielles et autrasj gue les projets de développement;

. les zones et les activités agricoles (batimentsyames, cultures, élevages, etc.), le
captage de I'eau aux fins de production, le dranagx fins de contrble de la nappe
phréatique et la structure cadastrale;

. les zones de péche commerciale;
. le milieu forestier, les aires sylvicoles et acéles;

. les zones de villégiature, les activités récréatieeles équipements récréatifs existants
et projetés (zones d’exploitation contrdlée, pourgs de chasse et péche, terrains de
golf, terrains de camping, pistes cyclables, pauaslics, sentiers de motoneige et de
quad, etc.);

. les aires protégées (exemples: parc national strvé écologique) vouées a la
protection et a la conservation;

. les aires présentant un intérét en raison de lasgmects récréatifs, esthétiques,
historiques, éducatifs et culturels;

. les infrastructures de transport et de servicedigaulfroutes, systemes de transport
terrestre guidés, chemins de fer, aéroports, ligékestriques, aqueducs, égouts,
gazoducs, oléoducs, sites d’enfouissement, etc.);

- les infrastructures communautaires et institutitlesghdpitaux, écoles, garderies, etc.);
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- les sources d’alimentation en eau potable en ifiemties ouvrages de captage d’'eau de
surface, les puits privés, les puits alimentantsptle vingt personnes, les puits
municipaux et autres, ainsi que les aires d’alimorh et de protection autour de ces
ouvrages;

- la navigation dans la zone d’étude (type, dendéglacements, etc.);

. les terres des réserves indiennes, les établissenmeliens, les réserves a castor et les
camps autochtones;

- les territoires traditionnels autochtones idengifédomme tels dans les traités ou les
ententes publiques conclus entre les gouvernemeéfgs communautés autochtones, ou
ceux qui font I'objet de négociations territorialgi®bales entre les gouvernements du
Canada et du Québec et des communautés autochtones;

. lutilisation des ressources et des terres, y conpeur fréquentation par les
communautés autochtones a des fins alimentairengstaues, rituelles ou sociales
(chasse, péche, piégeage, collecte de plantes imedds; utilisation de sites sacres,
etc.);

— sile projet se réalise en milieu habité, le clisatore, y compris :

3.

« les indices leq, 24 het Laeq horaire @UX points de relevés sonores (sous forme graphiqu
La localisation des points d’échantillonnage ddié @eprésentative des zones sensibles
(hbpitaux, écoles, secteurs résidentiels, espa&oesatifs) et tenir compte de la hauteur
des batiments;

. trois cartographies des isophones respectivementirdBces laeq diurne (de 7 h a 19 h)
Laeq soirée (de 19 h a 22 het Laeq noctume (de 22 h a 7 h)Le€sS zones sensibles doivent étre
représentées sur ces cartographies;

. toute information contextuelle pertinente pourtiirprétation des résultats aux points de
relevé sonore, dont une caractérisation des pidsuwtla nuit (de 22 h a 7 h) précisant
le nombre d’événements causant un bruit supéri@srdB(A);

le patrimoine archéologique terrestre et submeiggé sites (y compris les sépultures et les
sites paléontologiques), les secteurs et les zanpstentiel archéologique. Ces éléments
doivent étre déterminés dans le cadre d’'une étedpodentiel; celle-ci pourra étre suivie
d’un inventaire et d’'une fouille sur le terrain hgicessaire;

le patrimoine culturel, bati et paysager : les imbles et les secteurs patrimoniaux, les
monuments et sites historiques, les arrondissenmgsitsriques et naturels, etc. Ces éléments
doivent étre déterminés notamment par une docutn@mtphotographique qui permet
d’évaluer I'impact visuel du projet;

les paysages, y compris les éléments et ensemislesisyd’intérét local ou touristique, et
les points de repére permettant de représenteititaum

DESCRIPTION DU PROJET ET DES VARIANTES DE REALISATIO N

Cette section de I'étude comprend la déterminaties variantes de réalisation, la sélection, a
I'aide de parametres discriminants, de la varianteles variantes sur lesquelles portera I'analyse
détaillée des impacts et enfin, la descriptionadeu des variantes sélectionnées.
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3.1 Détermination des variantes

L’étude d'impact présente les difféerentes variardesla solution choisie pour répondre aux
probléemes ou aux besoins a I'origine d'un projet,censidérant, le cas échéant, celles qui ont
été proposées lors des consultations effectuéekimpaateur. Les variantes proposées doivent
refléter les enjeux majeurs associés a la réalisatii projet et aux préoccupations exprimées par
la population. Elles doivent prendre en compte Hesoins a combler, la préservation de la
qualité de I'environnement ainsi que I'amélioratida I'efficacité économique et de I'équité
sociale. De plus, elles doivent étre analyséeseant compte du potentiel d’émission de GES,
de I'impact que pourraient avoir les changemeritaatiques et des stratégies d’adaptation aux
changements climatiques réalisables. La propositlame variante peut étre motivée, par
exemple, par le souci d’éviter, de réduire ou detér :

— I'empreinte du projet sur le milieu aquatique ou kumilieu terrestre qui pourrait limiter
d’autres usages existants ou potentiels;

— la détérioration ou la perte d’habitat pouvant etie la biodiversité du milieu;

— la perte de milieux exceptionnels;

- la détérioration de la qualité de vie des commugmavoisinantes;

— les codts de construction et d’exploitation du @toj

- la répartition inéquitable des impacts et des héegfdu projet pour la population.

De plus, chaque variante sélectionnée doit répomadrenoins en bonne partie, aux probléemes ou
besoins identifiés, étre faisable sur les plangligue et technique (tenure des terres, zonage,
plan d’affectation des terres publiques, topograpbiuvrages d’art, disponibilité de la main-
d’ceuvre, etc.) et également étre réalisable a déss me compromettant pas la rentabilité
économique du projet. Les variantes sélectionnéasnt viser a limiter 'ampleur des impacts
négatifs sur les milieux biophysique et humainpkrs de maximiser les retombées positives.

3.2 Sélection de la variante ou des variantes perti  nentes au projet

L’étude présente une comparaison des variante®lpofi®nnées en vue de retenir la ou les
variantes qui se démarquent des autres. L'étudgepte le raisonnement et les critéres utilisés
pour arriver au choix des variantes retenues. Cisras doivent notamment permettre de

vérifier la réponse aux éléments identifiés dansison d’étre du projet et I'attention portée aux

objectifs du développement durable. De plus, lssc@ration des changements climatiques peut
s’avérer déterminante dans le processus de séledéda ou des variantes, notamment pour
répondre aux objectifs de réduction des GES etaghtadion aux changements climatiques.

Pour la sélection des variantes, linitiateur estamment tenu de respecter les principes
environnementaux suivants (outre les aspects réyigs) :

— la destruction d’habitat en milieux hydrigue ou hdendoit d’abord étre évitée, sinon
minimisée ou, en dernier recours, compensée;

— la gestion des débits doit assurer en permanemnrespect de la politique des débits réservés;

— la perte de milieu d’'intérét pour les collectivigmcernées doit étre minimisée;

— la production d’énergie doit étre conciliée avexdatres usages du site et du cours d’eau.
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3.3 Description de la variante ou des variantes sél  ectionnées

L’étude décrit 'ensemble des caractéristiques oesnet prévisibles associées a la variante
sélectionnée ou, le cas échéant, a chacune demteariretenues pour I'analyse détaillée des
impacts. Cette description comprend les activités, aménagements, les travaux et les
équipements prévus, pendant les différentes phdeseagalisation du projet, de méme que les
installations et les infrastructures temporairesnganentes et connexes. Elle présente aussi une
estimation des codts de chaque variante et folergélendrier de réalisation.

La liste 3 énumere les principales caractéristiqguegpeuvent étre décrites. Cette liste n'est pas
nécessairement exhaustive et l'initiateur est tdiyuajouter tout autre €lément pertinent. Le

choix des éléments a considérer dépend largemdatdimension et de la nature du projet ainsi
gue du contexte d’insertion de chaque variante dansnilieu récepteur.

LISTE 3 : PRINCIPALES CARACTERISTIQUES DU PROJET

- Le plan d’ensemble des composantes du projet @pesraligues, réservoirs, centrales, etc.)
a une échelle appropriée qui montre les ouvragg@s el€ place sur les bassins versants
touchés) et une représentation de I'ensemble désagements et ouvrages prévus (plan en
perspective, simulation visuelle, etc.), y compgspossible, une photographie aérienne
récente du secteur,

— les coordonnées géographigues précises des plegig@mposantes;

— le zonage, le plan d’affectation des terres puleligla localisation cadastrale en vigueur des
terrains touchés (lots, rangs, cantons, cadastpaésse, etc. et lots du cadastre du Québec
en territoire rénove) et les municipalités touchdeans le cas des terres publiques, la
localisation doit étre effectuée soit au cadastreigueur (lots, rangs, cantons, cadastre de
paroisse, etc. et lots du cadastre du Québec eitoiter renové) et en son absence a
larpentage primitif, et le droit de propriété confé selon l'inscription au Registre du
domaine de I'Etat;

- le statut de propriété des terrains (terrains mpaix, parcs provinciaux ou fédéraux,
réserves, propriétés privées, etc.), les droitspampriété et d'usage accordés (ou les
démarches requises ou entreprises afin de les @mggués droits de passage et les
servitudes;

— l'intégration des ouvrages prévus par rapport aurea ouvrages hydrauliques déja en place
dans les bassins versants touchés (dimensionnetapatité d’évacuation, etc.).

Pour les phases d’aménagement et de construction
— Les activités d’'aménagement et de constructioassbpérations prévues, y compris :
. la préparation des aires de travail (déboisemegfrictiage, brllage, excavation,
dynamitage);
. la gestion des sols et des matériaux d’emprunat@rnstiques, transport, etc.);

. le creusage et le dynamitage en milieu aquatiqui@lehination des matériaux dragués,
y compris le panache de dispersion engendré paisk en suspension des sédiments aux
lieux de dragage et, s'il y a lieu, de dép6t enldaa;
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'asséchement de parties de cours d’eau, le rembaet la densification des sols en
milieu aquatique;

le détournement de cours d’eau, les déblais etlesnfvolume, provenance, transport,
entreposage, réutilisation et élimination);

la traversée de cours d’eau;

les eaux de ruissellement, de drainage, d’excavatial’assechement (collecte, contrdle,
traitement, dérivation et confinement);

les risques de contamination des sols et la geptiérue pour les sols contaminés;
les résidus solides (type, volume, lieux et modékndination, etc.);
le déplacement ou le démantélement de batiments;

la machinerie lourde utilisée et les activités @agport du matériel et des travailleurs
(volume estimé, nombre de voyages et parcours pygvu

les activités de bétonnage (provenance, gestioeal®sde nettoyage, etc.);

les modalités et mesures de protection des sadsedex de surface et souterraines, de

'atmospheére, de la faune et de leurs habitatst{atassieres, bassins de rétention,
confinement, etc.), y compris les mesures tempesair

- les aménagements et infrastructures temporairappdicables :

les ouvrages de dérivation ou de rétention des e@atardeaux, bassins de
sédimentation, etc.);

les aires de réception, de manipulation et d’ensage des matériaux ou de matieres
dangereuses;

les parcs pour la machinerie et pour le carburant;

les sites de dépbt de déchets domestiques et dewction;
les ouvrages de traitement et de distribution djgztable;
les ouvrages de traitement des eaux usées;

les campements des travailleurs;

- les aménagements et infrastructures permanenplstables :

les barrages, les digues et les ouvrages de centildébit (vannes, évacuateurs de
crue, seuils déversants ou autres);

les réservoirs (superficie, volume total et utile);

la centrale (hauteur de chute nette, cotes d’etgiion du réservoir et du canal de fuite,
puissance installée, nombre et type de turbinesjyation selon les débits, heures et
périodes de I'année, etc.);

les cours d’eau détournés, les zones d’écoulenfentdt les canaux de dérivation;

les prises d’eau, les conduites d’amenée, les ctémnid’ équilibre et les canaux de
fuite;

les postes de transformation et les autres équipsmeécessaires au raccordement avec
les lignes de transport d’énergie;

les routes d’acceés aux différents ouvrages;
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- les installations et infrastructures connexes @iietions portuaires ou aéroportuaires,
garages, réeservoirs de produits pétroliers, ensap® de matiéres dangereuses,
stationnements, bureaux, installations sanita@tes).

Pour les phases de mise en eau et d’exploitation

- La mise en eau des réservoirs (saison, périodeéedugestion des débris, etc.),
'aménagement des rives et les moyens prévus poniréder I'érosion dans la zone de
marnage;

- les activités et les modes d’exploitation, s'il {rea1, y compris :

. la gestion hydraulique (débits turbinés, débitseméss biologiques et esthétiques,
marnage dans le réservoir et le bief court-circudpération des ouvrages) pour
différentes conditions hydrologiques (crues etgésadont les débits sont plus faibles
gue les débits réservés et les niveaux associés);

. la gestion des glaces et du frasil;

. la vitesse de I'eau a la prise d’eau et a la saidid’évacuateur de crue et du canal de
fuite;

- les modifications a la gestion de lacs ou de ré&ser\en amont et en aval du lieu du
projet;

- le programme d’inspection et d’entretien des ouesagdes ameénagements et des
installations;

— la quantité brute et la quantité nette d’eau pedev
- la quantité d’eau détournée vers un autre bassgane
Autres informations

— Les mesures d'utilisation rationnelle et de conagow des ressources (réduction a la
source, ameélioration de [lefficacité d’utilisatiort application des technologies de
valorisation : réemploi, recyclage, compostage);etc

— le calendrier de réalisation selon les différepiesses du projet;
— la durée des travaux (dates et séquence généerdlsuieir);

- la main-d’ceuvre requise, l'origine des travailleatdes horaires de travail selon les phases
du projet;

— la durée de vie du projet et les phases futurefdeloppement;
— les codts estimatifs du projet.

4. ANALYSE DES IMPACTS DU PROJET

Cette section porte sur la détermination et I'éabin des impacts des variantes sélectionnées
ou, le cas échéant, de la variante retenue, as dmsrdifférentes phases de réalisation; elle porte
egalement sur la proposition de mesures destingg®@uer ou a €éliminer les impacts négatifs
ou a compenser les impacts résiduels inévitableglis, cette section comporte, pour les cas ou
'analyse des impacts porte sur plus d’'une variame comparaison des variantes sélectionnées
en vue du choix de la variante optimale.
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4.1 Détermination et évaluation des impacts

L’initiateur détermine les impacts de la variante @es variantes sélectionnées, pendant les
phases de préparation, de construction et d’expioit, et en évalue I'importance en utilisant

une méthode et des criteres appropriés. Il corsitEy impacts positifs et négatifs, directs et

indirects sur I'environnement et, le cas échéad,itnpacts cumulatifs, synergiques, différés et
irréversibles liés a la réalisation du projet.

L'évaluation de l'importance d'un impact dépend lbed du changement subi par les

composantes environnementales affectées. Ains, plumpact est étendu, fréquent, durable ou
intense, plus il sera important. L'impact doit étwealisé a I'échelle de la zone d’étude, de la
région ou de la province (par exemple, une perteiagdiversité).

Quant aux impacts du projet sur le milieu humdsmpeuvent varier d’intensité en fonction des
communautés ou des groupes concernés. Ces dift&r@etivent s’expliquer par l'influence de
plusieurs facteurs individuels ou collectifs, notaemt les déterminants de la santé,
I'acceptabilité sociale et la perception des risglesquels peuvent étre pris en considération lors
de I'évaluation des impacts sociaux du projet

L’évaluation de I'importance d’'un impact dépendsauke la composante affectée, c’est-a-dire de
sa valeur intrinseque pour I'écosystéeme (sengbilinicité, rareté, réversibilité), de méme que
des valeurs sociales, culturelles, économiquestbégques attribuées a ces composantes par la
population. Ainsi, plus une composante de I'écasyst est valorisée par la population, plus
limpact sur cette composante risque d’étre impurthes préoccupations fondamentales de la
population, notamment lorsque des éléments du tpeojastituent un danger pour la santé ou la
sécurité ou présentent une menace pour le patrencitturel et archéologique terrestre et
submergé, influencent aussi cette évaluation. s, plétude mentionne, le cas échéant, la
reconnaissance formelle de la composante par tut perticulier qui lui a été attribué.

Alors que la détermination des impacts se basedssr faits appréhendés, leur évaluation
renferme un jugement de valeur. Cette évaluatian, p@n seulement aider a établir des seuils
ou des niveaux d’acceptabilité, mais également prende déterminer les critéres d’atténuation
des impacts ou les besoins en matiere de survegllande suivi.

L’étude décrit la méthode retenue, de méme quéntestitudes ou les biais qui s’y rattachent.
Les méthodes et techniques utilisées doivent étjectives, concretes et reproductibles. Le
lecteur doit pouvoir suivre facilement le raisonmainde l'initiateur pour déterminer et évaluer
les impacts. A tout le moins, I'étude présente util @le contrdle pour mettre en relation les
activités du projet et la présence des ouvrages l@gecomposantes du milieu. Il peut s'agir de
tableaux synoptiques, de listes de vérificationdeufiches d’impact. La mise en ceuvre de
mécanismes de participation citoyenne et la coatoit de la littérature spécifiqgue au type de
projet visé (dont les études d’'impacts de projetslaires) sont d’autres moyens qui permettent
de déterminer et d’évaluer les impacts potentielaction des différentes étapes du projet.

2 Pour en savoir plus sur ces facteurs et sur Il@@n des impacts sociaux (r6les, objectifs, mi#€ins,
procédure, méthodes, etc.), l'initiateur de prest invité a consulter le documeatide de soutien destiné au
réseau de la santd'évaluation des impacts sociaux en environnemgisponible sur le site Web du Ministére.
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La liste 4 propose une énumération sommaire deadtaet des éléments auxquels l'initiateur
doit porter attention dans I'étude d’'impact.

LISTE 4 : PRINCIPAUX IMPACTS DU PROJET

Milieu biophysique

— Les modifications du régime hydrologique (débitisveaux d’'eau, drainage), des conditions
hydrauliques, du régime des glaces, du régime sgdotogique, du régime thermique, de la
stabilité des rives, des caractéristiques physiotiques de I'eau et, le cas échéant, de la
zone de mélange des eaux dans le milieu estuarien;

— dans le cas d'un projet impliquant le détourneméat cours d’eau, les modifications
apportées aux bassins versants affectés et legaqumrsces qui en découlent (ex. : capacité
des cours d’eau a absorber 'augmentation dessddbitcrues, perte d’habitats littoraux et
aguatiques, modification des communautés piscicplegpagation d’espéces ichtyologiques
indésirables d’'un bassin versant a un autre);

- les effets de la création du réservoir, la modifamadu régime hydrologique de la riviére ou
'assechement temporaire ou permanent de coursi,dsa : la végétation, la faune et ses
habitats, les especes menacées ou vulnérablesoepsibles d’étre ainsi désignées et sur les
especes d’intérét patrimonial, sportif ou comméyrcia

- les effets des programmes d’entretien et d’inspecBur le maintien des écosystemes
présents en amont et en aval ainsi que sur lesreliffes mesures d’atténuation et de
compensation mises en place pendant la construatidexploitation du projet;

- les effets du projet sur la biodiversite;

- les effets sur la végétation, la faune et ses &itshites especes menacées ou vulnérables ou
susceptibles d'étre ainsi désignées, ou encordesuespeces qui revétent une importance
spécifique sur le plan social, économique, cultatescientifique;

- les effets du projet sur les grands enjeux de eaaitmosphérique, notamment sur les
changements climatiques et sur le bilan de GES.

Milieu humain

— Les impacts sociaux de 'ensemble du projet, notaniries changements potentiels du profil
démographique, du profil culturel et de la situattconomique de la population concernée.
Ces changements peuvent affecter la réalisationadtgités de la vie quotidienne (vie
communautaire, emploi, utilisation du territoireduéation, sports et loisirs, relations
sociales, déplacements, habitation, etc.) ou l&tqude vie par la perte d’espaces naturels ou
récreatifs;

— les impacts potentiels sur la santé publique ersidérant notamment les concentrations ou
charges de contaminants (dans I'eau, I'air etakeérhéant, les sols) auxquelles la population
pourrait étre exposée. Ces impacts sont estimé$ometion de criteres basés sur des
considérations de santé publique en tenant compterult de fond existant dans le milieu
récepteur. En ce qui concerne les risques pourataéspublique, un niveau approprié
d’analyse doit étre utilisé. Si des préoccupatipagiculieres sont exprimées, des études
supplémentaires, telle une évaluation de risquept&Etey peuvent étre demandées afin de
caractériser le risque avec plus d’exactitude;
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— les nuisances causées par le bruit, les pousgétesigmentation de la circulation routiére,
s’il y a lieu, durant les phases de constructiod'@tploitation;

— les impacts sur I'accessibilité et I'utilisationtaelle et prévue du territoire et des ressources,
notamment sur les activités culturelles, récréatiteuristiques et commerciales dont la
péche, la chasse ou le piégeage,;

— les impacts sur les usages de I'eau, notammerdré&gvements d’eau, I'exploitation et la
gestion des aménagements hydroélectriques exighlatmavigation;

— les impacts sur les affectations du territoire lilgs au schéma d’aménagement, notamment
les aires protégees;

- les effets appréhendés sur la vocation agricoléeditoire adjacent au projet, les pertes en
superficie et en valeur économique, la significatie ces pertes par rapport aux activités
agricoles régionales, les modifications du drainagecole et sur le captage de I'eau a des
fins de production, les effets sur I'accés auxeteret sur la circulation de la machinerie
agricole, les consequences pour les cultures aniesaux de ferme;

- les effets appréhendés sur la vocation forestiareeditoire, les pertes en superficie et en
valeur économique, la signification de ces pertessde cadre des activités forestieres de la
région;

— les impacts sur les infrastructures de servicediggybcommunautaires et institutionnels,
actuelles et projetées, telles que les routeslidegs et les postes électriques, les prises
d’eau, les hdpitaux, les écoles, les services diegées services d’hébergement, les parcs et
les autres sites naturels, les pistes cyclabléssedutres équipements récréatifs, les services
de protection publique, etc.;

- sile projet se réalise en milieu habité, la madifion du climat sonore de la zone d’étude en
période de construction, conformément aux limitesignes directrices préconisées par le
Ministére relativement aux niveaux sonores provertinn chantier de constructidny
compris :

- lidentification des principales sources de bruides mesures d’atténuation envisagées
et le moment de leur mise en place;

« un tableau synthése présentant les niveaux sormmteels et futurs des batiments
affectés (type de batiment et adresse de propradtér et sans mesures d’atténuation;

- les cartographies comprenant la localisation exatds batiments affectés et des
isophones estimés 4, 24 b Leq horaira Leq diurne (de 7 h a 19 h)Leq soirée (de 19 h a 22 Bt Leq noctumne
de 22 h a7 p)pour I'ensemble des zones sensibles, avec etnsasigres d’atténuation;

- les retombées économiques associées a 'aménagemartexploitation des installations.
Les impacts économiques peuvent comprendre leseprealaires, les possibilités d’emploi
ou de contrats aux niveaux local et régional, farttion des revenus, le développement de
services connexes, la valeur des terres et desifiep la base de taxation et les revenus des
gouvernements locaux;

3 MDDEP, 2005,Le bruit communautaire au Québec — Politiques setes - Limites et lignes directrices
préconisées par le MDDEP relativement aux niveawnoses provenant d’'un chantier de construction

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



20

- les effets (directs et indirects) associés a lataré d’emplois, tels que le développement des
connaissances et des compétences chez les trargillamélioration de la qualité de vie et
du bien-étre des travailleurs et de leur familfaugmentation du pouvoir d’achat, les
impacts associés a l'afflux de travailleurs provende I'extérieur (ex.: pression sur le
milieu résidentiel et les services), etc.;

— les impacts sur les communautés autochtones, naamsur la pratique des activités
traditionnelles a des fins alimentaires, domess8quéuelles ou sociales (chasse, péche,
piégeage, collecte de plantes médicinales, uibisate sites sacrés, etc.);

— les impacts sur la cohésion sociale (tensions eflitsosociaux suscités par le projet ou, a
l'inverse, renforcement des liens sociaux par labitieation communautaire) et les
conséguences psychosociales associées a ce tymeadis (sentiments de colere, de fierté,
d’'impuissance, d’insécurité, d’isolement, etc.);

- les impacts psychosocidlassociés a des sources dimpacts majeures telles lep
relocalisations résidentielles involontaires, g'a lieu, les nuisances vécues ou ressenties par
les résidents a proximité (ex. : bruit, vibratiopsussieres, odeurs, etc.) et la perception des
risques pour leur santé et leur sécurité;

— les impacts sur le patrimoine archéologique tereesti submergé : les sites (y compris les
sépultures et les sites paléontologiques), legsecket les zones a potentiel archéologique;

— les impacts sur le patrimoine culturel, bati etgamger : les sites, immeubles et monuments
d’intérét historique et culturel, les lieux saceéses sites d’utilisation communautaire;

- les effets sur I'environnement visuel (introductide nouveaux éléments dans le champ
visuel et changement de la qualité esthétique gsaguge).

4.2 Atténuation des impacts

L’atténuation des impacts vise la meilleure intéigra possible du projet aux milieux
biophysique et humain. A cet égard, I'étude prétesemesures prévues aux différentes phases
de realisation pour éliminer les impacts négatfsoaiés au projet ou pour réduire leur intensite,
de méme que les mesures prévues pour favoriseraximiser les impacts positifs. L'étude
présente une évaluation de lefficacité des mesdrfaénuation proposées et fournit une
estimation de leurs couts.

Les mesures d’atténuation suivantes peuvent, manpbe, étre considérées :

— l'optimisation de la gestion des niveaux d’eau, débits et des marnages en fonction des
usages;

— Iinstauration de débits réservés pour des raigaofogique, esthétique, de climat sonore ou
de navigation;

4 Les impacts psychosociaux renvoient aux consémse(réactions ou actions), qu'elles soient pasitiou
négatives, résultant de la perception qu’ont les@mes et les groupes sociaux d'un projet (satisfa bien-
étre, soulagement, stress, anxiété, colere, copmertts de fuite ou d'évitement, fatigue, insomdiépression,
etc.).
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- linstallation de grilles pour éloigner les poissomle la prise d'eau, douvrages de
dévalaison et d’ouvrages de franchissement poyrdessons;

— Jlatténuation du bruit de la construction et dexphlitation de la centrale pour les
populations avoisinantes;

— le choix des périodes possibles des travaux (zehg®riodes sensibles pour la faune
terrestre et aquatique, péche, récréation, etc.);

— le choix des itinéraires pour le transport et derines afin d’éviter les accidents et les
nuisances (bruit, poussiéres, congestion aux helegminte, perturbation du sommeil et
des périodes de repos, etc.);

— les mesures de sécurité des utilisateurs du teeripendant la construction, la mise en eau
et I'exploitation;

— [lintégration visuelle des ouvrages et infrastruetu ('ajout d’aménagements ou
d’équipements améliorant les aspects paysagethditiegie);

— la restauration du couvert végétal des sites altété'aménagement paysager des zones
adjacentes, en privilégiant le choix d’especesgenes;

- les mesures d’adaptation prévues pour atténuémiescts des changements climaticqussr
le projet ou le milieu d'implantation;

— les précautions prises pour limiter I'introducti@ la propagation d’espéces exotiques
envahissantes;

- les mesures, ententes entre partenaires régionalauses contractuelles visant a favoriser
les retombées économiques locales ou régionales;

— la mise en ceuvre d’'un programme de recrutemerg &rdhation pour favoriser 'embauche
d’'une main-d’ceuvre locale et régionale, autochttn®n autochtone;

— Iattribution de certains contrats aux entreprisesiles et régionales;

— la construction d'unités résidentielles ou d'un pament pour loger les travailleurs
provenant de I'extérieur afin d’atténuer la pressaercée sur le milieu résidentiel local;

— la mise sur pied d’'un systeme de réception etaiiment des plaintes et commentaires de la
population (ligne téléphonique, site Web, regidtigeau d’information, etc.);

— la création d’'un comité de suivi impliquant desogéns et, si possible, la transmission des
renseignements suivants : nombre de membres eumiteprésentés, modalités et regles de
fonctionnement, mandats et réles a chacune depluasprojet, financement des activités,
fréequence des rencontres et modes de diffusiotinfiermation sur les activités du comité;

— la mise en ceuvre d'un programme d’information etcdesultation durant les différentes
phases de réalisation du projet (séances d’inféomajournées portes ouvertes, ateliers de
discussion, communiqués de presse, site Web, etc.);

5 Afin d’en connaitre davantage sur les changemelsatiques, leurs impacts appréhendés ainsi gse le

solutions d’adaptation a privilégier, l'initiateute projet peut consulter les travaux d’Ouranosaarésse
suivante www.ouranos.ca
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— les mesures retenues pour atténuer les effetsifsegatentiels du projet sur 'utilisation du
territoire et des ressources par les communautésctdones et, s’il y a lieu, les
préoccupations des communautés qui n’ont pu &m@ués;

— les mesures en cas de cessation temporaire olitigéfaes activités.
4.3 Choix de la variante

Lorsque I'analyse des impacts porte sur plus duareante, I'étude présente un bilan comparatif
des variantes sélectionnées en vue de retenir ibeune. L'étude présente alors les criteres
utilisés a I'appui du choix effectué. Tout en régant aux besoins identifiés, la variante retenue
devrait étre celle qui est la plus acceptable ikedatent aux objectifs du développement durable,
de réduction des émissions de GES et d’adaptationchangements climatiques. Elle doit
présenter des avantages par rapport aux autremiemisur les plans de la préservation de la
gualité de I'environnement, de I'amélioration déguité sociale et de I'efficacité économique.

4.4 Compensation des impacts résiduels

A la suite du choix de la variante, I'initiateurteémine les mesures de compensation des impacts
résiduels, c’est-a-dire les impacts qui subsiségmés I'application des mesures d’atténuation,
tant pour le milieu biophysique que pour les cittg/eet les communautés touchés. La perte
d’habitats en milieu aguatique ou humide pourraitamment étre compensée par la création ou
'amélioration d’habitats équivalents. Les possiéd de réutilisation des équipements ou des
installations temporaires a des fins publiques omraunautaires pourraient étre considérées
comme mesures compensatoires, tout comme la misesamve pour utilisation future de
certains résidus de construction tels que la véigataoupée, les matériaux de déblais ou tout
autre résidu.

4.5 Synthése du projet

L’initiateur présente une synthese du projet entanét’accent sur les principaux enjeux liés a sa
réalisation. Cette synthése rappelle les modaldés réalisation du projet et le mode
d’exploitation prévu. Elle présente les principampacts du projet et les mesures d’atténuation
qui en découlent. Elle illustre la maniere dontréalisation répond aux besoins initialement
soulevés et tient compte des objectifs du dévelmgpe durable que sont la préservation de la
qualité de I'environnement, 'amélioration de I'égusociale et I'amélioration de I'efficacité
economique. Un tableau présentant I'ensemble desne® d’atténuation et de compensation, de
méme que tout autre engagement, devrait égalertrerinélus dans la synthése.

5. GESTION DES RISQUES D'ACCIDENT

Si le projet comprend la construction de digueslewarrages assujettis a la Loi sur la sécurité
des barrages (chapitre S-3.1.01), l'initiateur gwésenter les démarches réalisées aupres de la
Direction de la sécurité des barrages du Ministérdu Centre d’expertise hydrique du Québec
(CEHQ) afin de s’assurer que ses ouvrages sonbooet a la Loi sur la sécurité des barrages et
a la Loi sur le régime des eaux (chapitre R-13yloit indiquer le classement des ouvrages de
retenue et le niveau de conséquence de rupturengété attribués a ses ouvrages par l'autorité
compétente. Il doit également présenter les nomheesécurité et les exigences requises par la
Loi sur la sécurité des barrages qui concernenboesages.
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L'initiateur doit présenter une version prélimirantu plan de gestion des eaux retenues tel que
défini par la Loi sur la sécurité des barrages.pé@ doit décrire les mesures a prendre pour

gérer de fagon sécuritaire les eaux, nhotamment®stuations susceptibles de compromettre la

sécurité des personnes et des biens. Ce plan aujprendre, entre autres €léments, le niveau

maximal d’exploitation, le niveau correspondana &idue de sécurité, la courbe d’évacuation, les

mesures qui seront prises par le propriétaire géter les eaux retenues par le barrage ainsi que,
s'il y a lieu, la description de sa stratégie dengwnication des risques aux personnes visées et
aux autorités responsables de la sécurité civile.

L'initiateur doit également présenter une versio@liminaire du plan de mesures d’'urgence tel
gue défini par la Loi sur la sécurité des barrggms chaque digue ou barrage dont le niveau des
conséguences est considéré « moyen », « importanrés important » ou « considérable ». Ce
plan doit permettre d’établir les mesures qui seprises en cas de rupture réelle ou imminente
du barrage afin de protéger les personnes et é&s Isie trouvant en amont et en aval du barrage
ou d’atténuer les effets de la rupture. Il compreedtre autres, l'inventaire des situations
susceptibles de causer la rupture, une descrip@mérale du territoire inondé, les procédures
d’alerte de méme que les cartes d’'inondation.

6. SURVEILLANCE ENVIRONNEMENTALE

La surveillance environnementale est réalisée patidteur de projet et a pour but de s’assurer
du respect :

— des mesures proposees dans I'étude d’impact, y ri®rgs mesures d’atténuation ou de
compensation;

— des conditions fixées dans le décret gouvernemental

— des engagements de l'initiateur prévus aux autisaministérielles;

— des exigences relatives aux lois et reglementinpets.

La surveillance environnementale concerne aussi ligohase de construction que les phases

d’exploitation. Le programme de surveillance peatnpettre, si nécessaire, de réorienter les

travaux et éventuellement d’améliorer le déroulentenla construction et de la mise en place
des différents éléments du projet.

L’initiateur de projet doit proposer dans |'étudéngbact un programme préliminaire de
surveillance environnementale. Ce programme prahiime sera complété, le cas échéant, a la
suite de I'autorisation du projet. Ce programmeritlées moyens et les mécanismes mis en place
pour s’assurer du respect des exigences légatawgonnementales. Il permet de vérifier le bon
fonctionnement des travaux, des équipements et insllations et de surveiller toute
perturbation de I'environnement causée par lagatdin et I'exploitation du projet.

Le programme de surveillance environnementalerddamment comprendre :

— la liste des éléments nécessitant une surveillaneeonnementale;

— Il'ensemble des mesures et des moyens envisagépquaéiger I'environnement;
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— les caractéristigues du programme de surveilladosque celles-ci sont prévisibles
(exemples : localisation des interventions, proesEgrévus, liste des paramétres mesurés,
meéthodes d’analyse utilisées, échéancier de réahsaessources humaines et financieres
affectées au programme);

— un mécanisme d’intervention en cas de non-respeet @xigences légales et
environnementales ou des engagements de l'initiateu

- les engagements de linitiateur quant au dépdt mgports de surveillance (nombre,
fréquence et contenu);

- les engagements de linitiateur de projet quard diffusion des résultats de la surveillance
environnementale a la population concernée.

7. SUIVI ENVIRONNEMENTAL

Le suivi environnemental est effectué par I'iniéiat de projet et il a pour but de vérifier, par
'expérience sur le terrain, la justesse de I'éaiin de certains impacts et l'efficacité de
certaines mesures d’atténuation ou de compengatimues a I'étude d’impact et pour lesquelles
il subsiste une incertitude. Le suivi environnenaépeut porter autant sur le milieu biophysique
gue sur le milieu humain, et notamment, sur cestamicateurs de développement durable
permettant de suivre, pendant I'exploitation dujgtrd’évolution d’enjeux identifiés en cours
d’analyse.

Les connaissances acquises lors des programmaeagivileersvironnemental antérieurs peuvent
étre utilisées non seulement pour améliorer legigions et les évaluations relatives aux impacts
des nouveaux projets de méme nature, mais aussihpeitre au point des mesures d’atténuation
et éventuellement réviser les normes, directiveprmcipes directeurs relatifs a la protection de
I'environnement.

L’initiateur doit proposer dans l'étude d’'impact uprogramme préliminaire de suivi
environnemental. Ce programme préliminaire serapté®, le cas échéant, a la suite de
l'autorisation du projet. Ce programme doit notamb@ntenir les éléments suivants :

— les raisons d'étre du suivi, y compris une listes ddéments nécessitant un suivi
environnemental,

— la durée minimale du programme de suivi, ses algeet les composantes visées par le
programme (exemples : valider I'évaluation des ioctpaapprécier I'efficacité des mesures
d’atténuation pour les composantes eau, air, $ol, @ les composantes du milieu humain,
telles que l'utilisation du territoire, le paysatgs nuisances, etc.);

— le nombre d’études de suivi prévues ainsi que learacteristiques principales (protocoles et
meéthodes scientifiques envisagés, liste des parasn@tmesurer et échéancier de réalisation
projeté);

— les modalités concernant la production des rapplertsuivi (nombre, fréequence et format);

— le mécanisme d’intervention mis en ceuvre en casseivation de dégradation imprévue de
I'environnement;
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- les engagements de linitiateur de projet quantaadiffusion des résultats du suivi
environnemental a la population concernée.

L’initiateur de projet produit un ou des rapports guivi conformément aux modalités du
document intitulé :Le suivi environnemental : Guide a l'intention danitiateur de projet
disponible sur le site Web du Ministere.
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PARTIE Il — PRESENTATION DE L'ETUDE D’'IMPACT

Cette deuxieme partie de la directive présentaicertéléements méthodologiques a considérer
dans la préparation de I'étude d'impact ainsi gaes éxigences techniques relatives a la
production du rapport. Elle comporte égalementappel de certaines exigences réglementaires
qui pourraient s’appliquer.

1. CONSIDERATIONS D’'ORDRE METHODOLOGIQUE

L’étude d’impact doit étre présentée de facon elat concise et se limiter aux éléments
pertinents a la bonne compréhension du projet sedeampacts. Ce qui peut étre schématisé ou
cartographié doit I'étre, et ce, a des échelles@pEes. Les méthodes et les critéres utilisés
doivent étre présentés et expliqués en faisantioreriborsque cela est possible, de leur fiabilite,
de leur degré de précision et des limites de letarprétation. Toute information facilitant la
compréhension ou l'interprétation des donnéesedelkés méthodes d’inventaire, devrait étre
fournie dans une section distincte de maniere @aselourdir le texte.

En ce qui concerne la description du milieu, ont deirouver les éléments permettant d’en
évaluer la qualité (localisation des stations céimaire et d’échantillonnage, dates d’inventaire,
techniques utilisées et limitations). Les sourcesrenseignements doivent étre données en
référence. Le nom, la profession et la fonctiongEsonnes qui ont contribué a la réalisation de
I'étude d'impact doivent étre indiqués. Cependantre pour nommer ces personnes, l'initiateur
du projet est tenu de respecter les exigences lda@ kur I'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignementsopeels (chapitre A-2.1) et de la Loi sur la
protection des renseignements personnels danstieusgrivé (chapitre P-39.1) et il doit éviter
d’inclure de tels renseignements dans I'étude céiocbp

Autant que possible, I'information doit étre syritbée et présentée sous forme de tableau et les
données (tant quantitatives que qualitatives) ssesnidans I'étude d’impact doivent étre
analysées a la lumiéere de la documentation apg@pri

2. EXIGENCES RELATIVES A LA PRODUCTION DU RAPPORT

Lors du dépdt de I'étude d’'impact, l'initiateur ddournir au ministre des copies du dossier
complet (article 5 du REEIE) en version papierwetsipport informatique (format PDF), selon
les indications de la lettre qui accompagne lactive. Les addendas produits a la suite des
guestions et commentaires du Ministére doiventetgaht étre fournis en copies papier et sur
support informatique. Afin de faciliter le repérage l'information et I'analyse de I'étude
d’'impact, l'information comprise dans les copies support électronique doit étre présentée
comme il est décrit dans le document intitul&pot des documents électroniques de l'initiateur
de projet produit par le BAPE.

Puisque I'étude d’impact doit étre mise a la digpms du public pour information, I'initiateur

doit aussi fournir, dans un document séparé ded&td’impact, un résumé vulgarisé des
éléments essentiels et des conclusions de cetle éuticle 4 du REEIE), ainsi que tout autre
document nécessaire pour compléter le dossierésieme inclut un plan général du projet et un

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



28

tableau ou un schéma synthétisant les impactsydssires d’atténuation et les impacts résiduels.
L’initiateur doit fournir des copies papier du résditel qu’indiqué dans la lettre accompagnant
la directive ainsi que des copies sur support midiqgue en format PDF avant que I'étude

d’'impact ne soit rendue publique par le ministrelsveloppement durable, de 'Environnement

et de la Lutte contre les changements climatiqliggent compte également des modifications

apportées a I'étude a la suite des questions ememrtaires du Ministere sur la recevabilité de

I'étude d’'impact.

Puisque les copies électroniques de I'étude dimpEcdu résumé pourront étre rendues
publiques sur le site Web du BAPE, linitiateur tdégalement fournir une lettre attestant la
concordance entre la copie papier et la copie gopat informatique de I'étude d’'impact et du
réesume.

Pour faciliter le repérage des documents soumideet codification dans les banques
informatisées, la page titre de I'étude d’'impadt dontenir les renseignements suivants :

— le nom du projet avec le lieu de réalisation;

- le titre du dossier incluant les termes « Etudenpéct sur I'environnement déposée au
ministre du Deéveloppement durable, de I'Environnemmet de la Lutte contre les
changements climatiques »;

— le sous-titre du document (par exemple : résunp@aid principal, annexe, addenda);

— le numéro de dossier que la Direction générale '@ealliation environnementale et
stratégique a attribué au projet au moment dei$gion de la directive;

— le nom de linitiateur;
— le nom du consultant, s’il y a lieu;

- la date.

3. AUTRES EXIGENCES DU MINISTERE

Lors de la demande de certificat d’autorisatiorosdlarticle 22 de la Loi sur la qualité de
'environnement a la suite de I'autorisation du gewnement en vertu de l'article 31.5 de la loi,
linitiateur doit également fournir les renseignertseet documents énumérés aux articles 7 et 8
du Reglement relatif a I'application de la Loi darqualité de I'environnement (chapitre Q-2,
r. 3). Si son projet est situé dans le littoral,rae ou en zone inondable, il doit porter une
attention particuliére a la réglementation muni@p#ecoulant de I'application de la Politique de
protection des rives, du littoral et des plainemohables.

Avant la réalisation du projet, le cas échéannitlateur doit soumettre a la Direction de la
sécurité des barrages du Ministére les plans a$ définitifs des ouvrages de retenue (barrages,
digues ou autres), pour autorisation en vertu delLda sur la sécurité des barrages
(chapitre S-3.1.01) par le ministre et pour apptiobgpar le gouvernement en vertu de la Loi sur
le régime des eaux (chapitre R-13).
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